
Jutru Ja izdaja 

181. mito. v umni. i SR«, ne zLnnn uio. 
Ceu 4 vinarje. 

Letnik XUII. 

Jutranja izdala ¥ LfnMlaai : 
vse leto K 12*— 
pol leta , 6*— 
četrt leta „ 3 — 
na mesec , 1*10 

Dopisi naj se frankirajo. Rokopisi se ne vračajo. 
Uredništvo: Knaflova ulica št. 5, (v pritličja levo), telefon št 34. 

Izhaja vsak dan zjutraj. 
izna številka 4 vinarja. 

Inserati: 65 mm široka petit vrsta 14 vin. Pri večkratni inserciji 
po dogovoru. 

Na pismena naročila brez istodobne vposlatve naročnine se ne ozira. 

Jatranja Izdala po pošti xa Avatro-Ogrsko: 
vse leto K 18*— 
pol leta , 9 — 
četrt leta „ 450 
na mesec „ 1 * 6 0 
Za inozemstvo celo leto „ 28*— 
Upravništvo: Knaflova ulica 5, (spodaj, dvorišče levo), telefon št 85. 

Najnovejše vestL — Brzojavna in telefonska poročila »Slov. Narodu", 
Hrvaška de legac i ja v og r skem dr ­
žavnem zboru za r e k r u t n i kontigent 

i n indemni te to . 

Zagreb , 20. j u l i j a . Hrvaška dele­
gac i ja v Budimpešti je i m e l a p red 
odhodom m i n i s t r s k e g a p r edsedn ika 
gro fa K h u e n - H e d e r v a r v j a včeraj še 
sejo. v k a t e r i je s k l e n i l a , da je p r i ­
p rav l j ena odstop i t i od svojega s t a l i ­
šča v zadev i indemni te te i n r e k r u t -
nega kon t ingen ta . Glede tega sk l epa 
i zda posebno spomenico, k i se bo 
g l a s i l a , da je hrvaška de legac i ja p r i ­
p r a v l j e n a v o t i r a t i o g r s k i v l a d i i n ­
demnite to i n r e k r u t n i kont igent , to­
da pod pogojem, da se rešijo v s m i s l u 
dogovora med v lado i n hrvaško-srb-
sko koa l i c i j o vprašanja, k a k o r t u d i 
službena p r a g m a t i k a * železniških 
u r a d n i k o v res v hrvaškem s m i s l u . 

A d r e s n a debata A ogrskem državnem 
zboru . 

Budimpešta, 20. j u l i j a . Z a n i m i v 
dogodek v v e l i k i puščobi adresne 
debate v og rskem državnem zboru 
je nastop katoliškega pos lanca žup­
n i k a R i eh t e r j a , k i v svojem govo ru 
nastopa z l as t i p ro t i k o r u p t i v n i po l i ­
t i k i ogrske l judske s t ranke . G o v o r n i k 
nava ja v svo jem govo ru med d r u g i m 
to- le: L j u d s k a s t r a n k a n i p r a v a kato­
liška s t r anka , marveč s t r a n k a ko­
r u m p i r a n i h l j ud i . N j en poslanec 
Szmreczanv n. pr. je b i l še p r a v 
pred k r a t k e m strasten l ibera lec i n 
zvest pristaš g r o f a Tisze. Z n a n je 
njrgov i z r ek : »Z g ro f om Štefanom 
Tiszo živini, z g r o f om Štefanom 
Tiszo u m r j e m ! N i b i l o t r eba ne 
s m r t i , ne kake druge nesreče i n po 
dobr ih t r eh mesecih po tem i z r e k u 
se je že v r g e l v naročje l judske s t r an ­
ke. G o v o r n i k se peča nato z nečuve­
n i m postopanjem i n t e r o r i zmom, k i 
ga je izvrševala l j udska s t r a n k a p r i 
zadnj ih v o l i t v a h v njegovem v o l i l ­
nem ok ra ju . T a k o je nek madžarski 
župnik v svo jem v o l i l n e m o k r a j u 
se za vo l i l no ag i tac i jo poslužil slede­
čega sredstva : N j e m u se je baje p r i ­
kaza l predsednik l i be ra lne s t ranke 
i n s icer se m u je p r i k a z a l z razbel je­
n i m križem n a p r s i h . T o d a n a križu 
n i v i se l Izveličar, marveč p r a v i p r a v ­
ca t i zlodej. V posamezn ih v o l i l n i h 
ok ra j i h so župniki še pred v o l i t v a m i 
p r i r e j a l i p rave orgi je , na k a t e r i h se 
je pijančevalo do nezavest i . P o sa ­
mezni župniki so v a b i l i še p red vo­
l i t v a m i v župnišca vo l i l ce i n z n j i m i 
neprenehoma p o p i v a l i , tako d a so se 
kmetje sedaj popo lnoma o d v a d i l i de­
la i n pohajkujejo ter p i j a n c u je jo n a ­
pre j . Na to se peča g o vo rn i k z ose­
b a m i posameznih kand ida tov l j u d ­
ske stranke ter s s v o j i m i n a v e d b a m i 
dokaže, da med n j i m i n i n i t i enega, 
k i b i b i l i z prepričanja katoliških 
nazorov , nasprotno so v s i t i pos lanc i 
pos ta l i p r vobo r i t e l j i katoliške l j u d ­
ske s t ranke na Og r skem i z same do-
bičkarije. N e k član l judske s t ranke 
v p a r l a m e n t u je po g o v o r n i k o v i h 
navedbah a g i t i r a l p r i k m e t i h t u d i s 
tem a rgumentom, da hočejo l i b e r a l ­
c i , da i m a vsak l ibe ra l ec dve ženi, 
česar neposredna pos led ica b i b i l a , 
d a b i s i m o r a l t u d i vsak kme t držati 

po dve ženi. O njem, k i je katoliški 
govo rn ik , so razstrošali t i l judje ve­
s t i , da je protestant, k a r je še slabše 
kot sam zlodej i n p r edbac i va l i so m u 
tud i renegatstvo. G o v o r n i k konča z 
\ z k l i k o m : V s a k d r u g v zbo rn i c i je 
bol j krščansko - katoliški k a k o r pa 
zas topn ik i krščansko - katoliško l jud ­
ske s t ranke v og rskem pa r l amen tu . 

B o s a n s k i sabor. 
Sarajevo, 20. j u l i j a . V današnji 

seji sabora je v l ada predložila zakon­
sko predlogo glede odkupa kmetov . 
T a zakon določa, da se i m a izvršiti 
odkup n a pod lag i prostovo l jnega do­
govo ra med l a s tn ikom posestva i n 
kmetom. Obligatorični odkup kme­
tov se je vs led te v ladne zakonske 
predloge opus t i l . 
Trgovska pogodba med Avstrijo in 

Srbijo. 
B e l g r a d , 20. j u l i j a . K e r se je po­

k l i c a l o s rbskega finančnega m i n i ­
s t r a i z nekega s rbskega zdravilišča 
v B e l g r a d i n k e r so a v s t r i j s k i dele­
ga t i odpo tova l i v Budimpešto, sprav ­
l ja del s rbskega časopisja te dve 
oko lnos t i v zvezo s težkočami, k i so 
se vnovič po jav i l e p r i poga jan j ih r a ­
d i sk l en i t ve pogodbe. »Po l i t ika « po­
roča, da je b i l včerajšni m i n i s t r s k i 
svet zelo buren , nasp ro t i p a se v 
v l a d n i h k r o g i h pričakuje i n t u d i i z ­
raža upanje , da se poga jan ja še v 
tem tednu dokončajo uspešno. 

Srbija in jnbilej črnogorskega kneza. 
B e l g r a d , 20. j u l i j a . P o i n f o r m a ­

c i j ah n a kompetentnem mestu se 
k r a l j Pe t e r vendar le osebno udeleži 
j u b i l e j s k i h s l avnos t i n a C e t i n j u ob 
p r i l i k i petdesetletnice v l adan j a kne­
za N i k o l e . S p r e m l j a l pa ga bo samo 
m in i s t e r zunan j ih del dr . M i l a n M i -
lovanović in večja vojaška su i ta , 

Belgrad, 20. j u l i j a . Večina i zmed 
be l g radsk ih l is tov priobčuje o k l i c n a 
narod , v ka t e r em se ga poz iv l je , na j 
se pod noben im pogojem ne udeleži 
jub i l e j ske s lavnos t i n a C e t i n j u . 
General Stoljetov in bolgarski pre­

stolonaslednik. 
Sofija, 20. julija. General Sto­

ljetov, k i je v rusko-turski vojni po­
veljeval četi bolgarskih prostovolj­
cev, je zaprosil avdijenco pri bol­
garskem prestolonasledniku Borisu, 
in sicer še predno je odpotoval iz 
Rusije v Sofijo. C im je bil o tej proš­
nji obveščen kralj Ferdinand, je ta­
koj odredil, da more kraljevič Boris 
zapustiti Sofijo. Na prošnjo generala 
Stoljetova pa je kraljevska pisarna 
odgovorila, da se njegovi želji ne mo­
re ugoditi, ker je prestolonaslednik 
odpotoval. Opozicijonalni listi izrab­
ljajo ta incident in napadajo vehe­
mentno kralja Ferdinanda. 
Napad klerikalcev na udeležence 
Ci r i l - Metodove slavnosti v Žalen. 

Žalec, 20. julija. Žalski kaplan 
Schreiner je priredil minulo nedeljo 
v Vrbjn pri Žalcu, kot konkurenčno 
slavnost veliki Ciril-Met. ljud. vese­
lici v Žalcu gledališcno predstavo, in 
sicer pr i Nidorferju, po domače Gor­

j u pu . K o se je ponoči vračal kme t 
K o r e n t i z V r b j a z žalske vesel ice do­
mov , so g a u s t a v i l i p r i n j egov i hiši 
t r i j e mlečnozobi k l e r i k a l n i m laden i ­
či i n so g a začeli p r i j ema t i , zakaj je 
šel v Žalec n a l i b e ra lno vesel ico i n 
ne raje v V r b j e n a krščansko? K o ­
rent je odgovo r i l , da l ahko gre, k a ­
m o r sam hoče i n k a m o r ga vese l i , 
n a k a r so m u začeli k l e r i k a l n i fantje 
g r o z i t i tako, da je m o r a l zbežati k 
svo jemu gospodarskemu pos lop ju s i 
i ska t kakega orožja za s i l ob ran . M e d ­
tem p a je prišel i z Žalca po i s t i po t i 
čevljar C o k a n iz V r b j a . T u d i tega so 
se l o t i l i n a h u j s k a n i f a n t a l i n i ; toda 
z a v r n i l j i h je, k a k o r so zaslužili. To­
da t i t r i j e cestn i t o l ova j i so d o b i l i 
pomoč i z bližnjega hmeljišča, k j e r 
so b i l i s k r i t i n j i h o v i tovariši — i n 
sedaj so skupno n a p a d l i C o k a n a . 
Eden mu je zasadil nož globoko v le­
vo stran prsi, v neposredno bližino 
srca, drugi so ga ranili po rami, ro­
kah in licu. C o k a n je smr tno neva rno 
r a n j e n ; b i l je včeraj spovedan. Raz­
burjenje po naprednem Žalcu i n 
okolici je nepopisno. Z l a s t i se obrača 
l j u d s k a nevo l j a p r o t i k a p l a n u 
Sch r e ine r ju , k a t e r i se je p r e se l i l sem 
iz Dobrne , k j e r je b i l o z a n jegovega 
kap l anovan j a vse po lno pobojev i n 
pretepov, katere so po večini izvršili 
k l e r i k a l n i kmečki fantje. Orožniki 
že pre iskuje jo celo zadevo, k i bode 
i m e l a še dalekosežne posledice. 

Organizacija slovenskih obrtnikov 
na Spod. Štajerskem. 

Celje, 19. j u l i j a . N a r o d n a obrt­
n i k a , ključavničar Rebek v C e l j u i n 
s tav i t e l j m l i n o v C r e t n i k v Št. J u r j u 
ob Juž. železnici, m a r l j i v o n a d a l j u ­
j e ta z organizatoričnim de lom za s lo­
vensko obrtniško o rgan i zac i j o n a Sp . 
Štajerskem. M i n u l o nedel jo s ta se 
vršila lepo ob i skana obrtniška shoda 
v M o z i r j u i n G o r n j e m g r a d u . P r v i 
c i l j t ega de lovan ja je us tanov i t ev 
zveze s l o vensk ih o b r t n i h z a d r u g n a 
Spodn j em Štajerskem. 

Vstaja v Albaniji. 
Solun, 20. julija. Turška vojska 

je imela pri Bici ljuto bitko z vstaši 
iz Ljume. Arnavti so se morali 
umakniti in so imeli velike izgube. 
Istočasno je vojska imela krvavi boj 
na dveh mestih v Gilanskem okraju. 
Tudi tukaj so se morali uporniki 
umakniti. Turška vojska pa je vjela 
8 albanskih kolovodij. V boju je pa­
del brat albanskega vodje Ademe 
Kabaše. 

Skoplje, 20. julija. Vojska se je 
napotila iz Plemetine v Mihalič na 
Kosovem polju. Z namenom, da uja­
me arnavtskega prvaka Bejo, kate­
remu je že preje razrušila utrjeno 
stanovanje. P r i tej pri l iki se je vnel 
v Mihaliću ljut boj, ki je trajal več 
kakor 4 ure. Beja je utekel, pač pa so 
vojaki ujeli 4 albanske četovodje. 

Skoplje, 20. julija. Vest vašega 
lista, da je duša albanske vstaje Isa 
Baljetinac utekel v Crno goro, se po­
trjuje. Utekel pa je tudi eden izmed 
najodličnejših arnavtskih kolovodij 

I d r i s Sefer . G o v o r i se, da je u t eke l v 
S rb i j o , d r u g i pa zopet zatr juje jo, da 
je s k r i t v a r n a v t s k i h katoliških vaseh 
v t e ta l skem okra ju . 

S o l u n , 20. j u l i j a . K a k o r jđ znano, 
p o b i r a vo j ska orožje po v s i A l b a n i j i 
i n Macedon i j i i n s icer z največjo 
strogostjo. Zato je v z b u d i l o splošno 
začudenje, da vo j ska n i po t r ebova la 
orožja med katoliškimi a r n a v t s k i m i 
p l emeni M e r t u r i i n N i k a v M a l e z i j i . 
D o m n e v a se, da se je to zgodi lo na 
d i r ek tno in tervenc i jo avs t ro - ogr­
skega m i n i s t r s t v a z u n a n j i h de l . 

Kako Šefket-paša razorožuje 
Albance. 

Solun, 20. j u l i j a . Šefket-paša, k i 
je spočetka v o d i l osebno razoroževal-
no akc i jo , je odred i l , da se je n a j a v n i 
cest i pre tep lo s p a l i c a l i več A r n a v -
tov, med t e m i t u d i l j u d i i z boljših 
s lo jev ; v z r o k t e m u je, da so ho t e l i 
u t a j i t i orožje. P re t epavan j e s p a l i c a ­
m i je p r i pomog l o T u r k o m do zaželje-
nega uspeha. V dibriški o k o l i c i so 
turške čete ra zd r l e 26 gospodarsk ih 
pos lop i j . 

Tovarna pognana v zrak. 
M o n a k o v o , 20. j u l i j a . I z F r i e -

d r i chsho f ena poročajo, d a je eksplo­
d i r a l a tamošnja t o v a r n a Zeppe l inove 
družbe za p r i p r a v l j a n j e v od i ko v ega 
p l i n a . C e l a t o v a r n a je z l e te la v 
z rak i n je popo lnoma razde jana . 
M n o g o de lavcev je težko r a n j e n i h , 
eden od n j i h smr tnoneva rno . 

Grško časopisje proti Francoski. 
Atene, 20. j u l i j a . Tukajšni l i s t i 

zelo napadajo f rancoskega p o s l a n i k a 
D e v i l l e , k i se je baje žaljivo i z r a z i l 
o Grški i n grškemu časopisju. Časo­
pis je p r edbac i va F r a n c o s k i , da je p r i 
k r e t skem vprašanju postopa la k r a ­
m a r s k o i n da se je r a d i b o r i h 16 M o -
hamedancev v k r e t s k i n a r o d n i s k u p ­
ščini i n r a d i s vo j i h k r a m a r s k i h te­
ženj spozab i l a tako daleč, da sedaj s 
s v o j i m n e r a z u m l j i v i m postopanjem 
p r i k r e t skem vprašanju r a z b u r j a ves 
svet. 

Spor med Špansko in Vatikanom. 
Rim, 20. julija. V papeških kro­

gih se odločno zatrjuje, da se je Vat i ­
kan za trdno odloČil radi znanega 
spora pretrgati s Špansko vse d ip l o -
matične vezi. 
Zarota reakcijonarjev na Turškem. 

Carigrad, 20. julija. List »Tanin« 
objavlja podrobnosti o razkriti re-
akcijonarni zaroti in o uspehih, k i 
j ih je dosegla dosedaj tozadevna pre­
iskava. Glavni vodja tega zarotnega . 
gibanja je bil Šerif-paša, k i pa jo je 
še pravočasno odkuril v Pariz. Pro-
vzročitelj in Šerif-paše najzvestejši 
sozarotnik pa je bil častnik Mustafa 
Natif, k i je bil pod prejšnim sulta­
nom general telesne garde. 

Lepe razmere na Turškem. 
Carigrad, 20. julija. Včeraj je bi - * 

lo aretiranih v mornarskem arsena­
lu več delavcev, katerim so prišli na 
sled, da so odnašali za reakcijonarje 
iz arsenala orožje in uniforme. 

tam . 
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Sic volo, sic jubeo. 
K a d a r se je p r i nas že pomiril 

k a k p r e p i r v n a p r e d n i s t r a n k i , tedaj 
p r a v r ad pr i eap l j a »Učiteljski T o v a ­
r iš « i n za n j i m tržaška »Edinost«, 
pa u l i v a ta olje na ognjišče, da b i zo­
pet v zp lamte lo , k a r je b i l o že skora j 
ugasn i lo . T a k o t u d i sedaj r a d i p r e p i ­
r a med »starimi« i n »mladimi -< p r i 
v o l i t v a h v odl>or C i r i l i n Metodove 
družbe. P r a v k a k o r da so »star i « i n 
»mladi « otročici za šolsko k lop jo , 
kriči »Učiteljski Tovar iš « nad n j i m i : 
M i r ! »Edinost« pa se ve, vse to pod­
piše! A n o t r a n j i pomen te postane 
kaše j e : s t a r i n ima jo p r i družbi niče­
sar i s k a t i . I n zakaj n e ! Zategadel j 
ne, ker hočeta to ime t i »Učiteljski 
Tovar iš« i n tržaška »Edinost«. P a S 3 
i o de ta tud i ta d va prepričala, da 
dandanes, ko hočejo k l e r i k a l c i v svo­
j i »Straži « skova t i s i mogočno po l i ­
tično organizac i jo , ne bo mogoče, da 
b i se v C i r i l Me todov i družbi k u h a l a 
samo s l adka repa, i n še t a le za re-
tek tor i j učiteljskih sester. N e k a i 
k o m p r o m i s o v bo gospoda že m o r a l a 
dopust i t i , ker je p r i tako k o m p l i c i r a ­
nem o r g a n i z m u kot je naša družba, 
3>ač samo ob sebi u m l j i v o ! » M i r « je 
največkrat podoben s tagnac i j i , kate­
ra je pa vselej škodljiva! G e s l a : »sic 
volo, sic jubeo« pa v naši družbi ne 
bode i z va ja l n i t i »Učiteljski T o v a ­
r iš« , n i t i tržaška »Edinost«. T u d i m i 
ga ne bomo mog l i i z v a j a t i ! Ce se ne 
motimo, bo že v tem pogledu potre­
ben p r v i k o m p r o m i s ! — r . 

Zdravs t veno stanje županovo. 
Iz dejstva, da gospod župan 

I v a n H r i b a r n i odpotova l z deputa­
ci jo mestnega občinskega sveta, k i 
je b i l a pos lana v K r a k o v na g rune -
waldske s lavnost i , se je v j a vnos t i 
splošno sklepalo , da je gosp. župan 
nanovo nevarno obole l . T o domneva­
nje je brez podlage. V pr i j e tnem po­
ložaju smo namreč k o n s t a t i r a t i , da 
se gosp. župan p rav dobro počuti i n 
da b i v a na odpočitku v svo jem let­
nem bivališču v C e r k l j a h . D a n i šel 
z deputaci jo v K r a k o v , je k r i v o to, 
da se je neposredno pred odhodom 
deputaci je na lahko p r e h l a d i l i n m u 
je vs led tega z d r a v n i k odsvetova l 
dolgo i n mučno potovanje. P reh la j e -
nje je v pa r dneh brez v s a k i h posle­
d ic ponehalo. 

Spomen ik septen ibersk im žrtvam. 
N a p r i t i s k škofa A n t o n a B o n a -

venture Jegliča i n deželne v lade se 
bodo t r u p l a I v a n a A d a m i č a i n 
E u d o l f a L u n d r a i z kopa l a in pre­
nesla v nove grobove t i k ob grobnici, 
k i jo je k u p i l gospod župan H r i -
b a r. Združeni na r odn i odbor je sto­
r i l vse, da b i škof dovo l i l pos tav i t i 
spomenik na grobu, k jer sedaj poči-

LISTEK. 
Zaljubljeni kapucin. 

Vesela povest iz ljubljanske preteklosti. 
(Dalje.) 

P r e v i d n o je R o v e t t a p r i s t o p i l k 
A n g e l i k o v i m i z i . B a l se je, da b i g a 
A n g e l i k ne spoznal . T oda ta je b i l 
že popo lnoma pozab i l , ka j je vse do­
živel prejšnjo noč i n n i s l u t i l , da je 
spoštljivo bližajočega se tu j c a že en­
kra t v r avno t em l o k a l u pošteno, da, 
p rav kapuc insko oštel. 

»Dovolite, gospod baron . . .« 
A n g e l i k je pog leda l n a desno i n 

n a levo s t ran svojega sedeža, i n ko se 
je prepričal, da sedi čisto sam p r i m i ­
z i , je začuden vprašal: 

» S k a t e r i m baronom p a govo­
r i te?« 

»Saj ste vendar v i gospod ba ­
r o n Koleraba,« je m e n i l Rove t ta . 

» J a z i « je s t rme l A n g e l i k . »O 
ko l e raba sem že, p r a v a k a p u c i n s k a 
ko l e raba , a l i baron — n i k a r ne za­
mer i t e — še n i sem u t e g n i l postat i , 
k e r sem šele pred nekaj dnev i iz k a ­
puc inske ku te zlezel.« 

Spoznanje, da je A n g e l i k že pre­
cej v in j en in da ga sp loh ne pozna, 
je dalo R o v e t t i pogum, da je p r i sede l 
k m i z i i n prepričan je bil, da bo brez 
posebnih težav i zvede l vse, k a r želi 
i zvedet i . 

vata žrtvi. Ves trud je bil zaman. 
Škof je zahteval, naj se pokojnika 
izkopljeta ter preneseta v nov grob 
ob z i d u , ker samo tamkaj dovoli, da 
se pos tav i spomenik. Dasi dokazuje 
m a l o pietete, d a se nedolžnim žrtva­
m a ne privošči miru in pokoja niti 
v g r obu , vendar se je odbor moral 
u d a t i škofovi zah tev i , k e r je izvrši­
tev spomenika že odda l . Na spome­
n i k u je odbor p r ed l a ga l napis: » I z ­
d i h n i l a 20 ./IX. 1908«. T u d i t a ne­
dolžni nap i s n i b i l škofu po v o l j i . 
Z a h t e v a l je kategorično ta- le n a p i s : 
»Umr la 20. sep tembra 1908«. K o n ­
čno so se z e d i n i l i za n a p i s : »Izdihnila 
20. sept. 1908.« B r e z k o m e n t a r j a ! 

Odlikovani Slovenci. 
Iz B e l g r a d a n a m pišejo: 
De js tvo , da so med v s em i S l o v a ­

n i S l o v enc i r a z m e r o m a največ žrtvo-
va j i za žrtve povodenjske katas t ro fe 
v S r b i j i , se t u splošno p r i z n a v a i n 
t u d i po z a s lug i ocenjuje. Na jbo l j je 
presenet i lo d a r i l o v znesku 3000 K , 
k i ga je gospa dr . Tavčarjeva v ime­
n u odbora za nesrečne žrtve po po-
vodn j i v Šumadiji vročila be l g rad -
skemu županu K o s t i Glaviniću. V 
znak p r i z n a n j a za bra tsko sočutje, k i 
so g a pokaza l i S l o v e n c i vzpričo ne­
sreče, k i je zade la s r b s k i na rod , na ­
m e r a v a baje v l a d a nasve tova t i k r a ­
l j u , da od l i ku j e t iste S lovence , k i so 
si p r i d o b i l i največ zas lug z n a b i r a ­
n jem p r i spe vkov i n s p r i r e d i t v i j o 
konce r ta za poplav l jence . G o v o r i se, 
da bo v p r v i v r s t i o d l i k o v a n a gospa 
dr. Tavčarjeva, kot predsednica od­
bora za srbske poplav l jence . O d l i k o ­
v a n a pa bosta t u d i dr . A n t . Švige l j , 
kot predsednik »Ljubljanskega Zvo ­
na« in gospa I v a p l . Foedranspergo -
va . Čim iz ide k r a l j e v ukaz , pr inese 
od l i ko van j a v L j u b l j a n o eden i z m e d 
članov odbora z a spre jem S lovencev , 
i n s icer a l i profesor R i s t a Odavič 
a l i pa D a r k o R i b n i k a r , u r edn ik » Po ­
l it ike«. 

L j u b l j a n s k a deputac i ja n a g rune-
\valdskih s l avnos t ih . 

Snoči se je v r n i l a v L j u b l j a n o 
deputac i ja , k i jo je pos la l mes tn i ob­
činski svet v K r a k o v , da se udeleži 
grune\va ldsk ih s lavnos t i . V t i s k i , k i 
j i h je p r ine s l a sabo iz K r a k o v a niso 
najboljši. S l o venc i so b i l i zapostav­
l j en i na v s i črti, toda nič boljše se n i 
god i lo odpos lanstvom P r a g e i n Z a ­
greba. D a s i so b i l a mesta P r a g a , Z a ­
greb in L j u b l j a n a o f i c i j a lno vabl je­
na na s lavnos t i , vender se je z odpo­
s l anc i teli mest postopalo tako h l ad ­
im i n tako naravnos t p r e z i r l j i v o , da 
se j i m je nehote mora l o v s i l i t i domne­
vanje, da se j i h smat ra kot nadležne 
goste. N a j p r v o je deputaci je o supn i l 
že skra jno h laden spre jem. N a kolo­
dvo r je prišel samo župan dr . Leo . 
B r e z vsakega pozdrava je izročil od-

» V i se i z vo l i t e šaliti, gospod,« 
je r eke l pr i jazno . » K d o na j ver jame, 
da ste v i kda j n o s i l i k apuc insko k u ­
to. N a vas n i p r a v nič k a p u c i n ­
skega.« 

» P a sem vendar ku to nos i l i n se 
precej časa,« je melanholično i z j a v i l 
A n g e l i k . »Ampak žal m i je za vsako 
uro , k i sem jo v kloštru p r e b i l . O, 
kako sem b i l t ak ra t neumen!« 

» A kako ste v endar prišli v sa­
mostan?« je po i zvedova l Rove t t a . 

»Skozi z a k r i s t i j o ! K o t d i j ak 
sem namreč hod i l h k a p u c i n o m n a 
hrano i n ke r se v šoli n i s em nič učil, 
de la t i pa t u d i n i sem hote l , sem šel v 
zakr i s t i j o i n sem se p o n u d i l za k a p u ­
c ina . M i s l i l sem, d a bom v kloštru 
pr i j e tno živel, v božjem s t r a h u pe­
čenko o tepava l i n s ladko v ince s r k a l . 
P a sem se m o r a l vedno za kazen po­
s t i t i , r a vno takra t , k a d a r so i m e l i 
pečenko i n p u r m a n a . I n k a k o so še 
s icer r a v n a l i z meno j ! Strašno! Še 
danes se m i poznajo rane . Ce hočete, 
v a m j i h pokažem!« 

I n A n g e l i k je v s t a l s svo jega 
sedeža i n das i se je le j a k o teško n a 
nogah vzdrževal, se je v endar začel 
p r i p r a v l j a t i , d a b i R o v e t t i pokaza l 
rane, k i m u j i h je p r i z ade j a l a p a l i c a 
p a t r a Špinače. R o v e t t a m u je koma j 
dopovedal , da nič ne d v o m i o resnič­
nost i n j egov ih besed i n le s težavo 
ga je p r i p r a v i l do tega, d a se je zo­
pet vsedel . 

R o v e t t a b i b i l s i cer r a d i zvede l , 
zaka j so v kloštru tako hndo r a v n a l i 

I»oslancem kuve r t e z v s t opn i cam i k 
r a z n i m p r i r e d i t v a m , nadal je • p a se 
n i n i t i on , n i t i kdo d r u g i b r i g a l za ­
nje. De js tvo , d a so gos tom p r e s k r b e l i 
še v r h u tega skra jno s l a b a s tanova­
n ja , je deputaci je m o r a l o u t r j e va t i v 
prepričanju, d a se j i h ne uvažuje z a 
posebno dobro došle. Praška i n l j ub ­
l j a n s k a deputac i j a sta položili vence 
n a spomen ik pesn ika M i c k i e w i c z a . 
To se je izvršilo brez vsake na jman j ­
še ovaci je . P r i o d k r i t j u spomen ika 
k r a l j u J a g i e l l u so Cehi i n S l o v enc i 
ho te l i položiti ob vznožje spomeniko-
vo srebrne vence s p r i m e r n i m i govo­
r i . N a to se j i m je o f i c i j a lno sporoči­
lo, da na j p r i tej p r i l i k i vencev ne 
polože, k e r n i na p r o g r a m u noben ih 
govorov , razen po l j s k ih , vršiti pa se 
m o r a vse po p r o g r a m u . S l o v enc i i n 
Cehi so se u k l o n i l i . K o so prišli k od­
k r i t j u spomen ika , se zanje n i z m e n i l 
živ k rs t . K o so se pa p o j a v i l i Madža­
ri, so jih P o l j a k i p o z d r a v i l i z n a v d u ­
šenimi ovac i j a m i . D a je t a inc ident 
m o r a l s lovanske deputaci je bo le t i , 
pač ni t r eba poudar j a t i . N a r a v n o s t 
užaljeni pa so b i l i odpos lanc i , ko je 
n a to sme l g o vo r i t i , pozdrav l j en z 
v i h a r n i m i e l j en -k l i c i , Madžar N a g v , 
dočim s l o v a n s k i m odpos lancem pri 
o d k r i t j u niso d o v o l i l i g o v o r i t i , češ 
da b i to b i l o p r o t i p r o g r a m u . Z a slo-
\anske deputaci je se vobče n i nihče 
b r i g a l . V n j ihovo bližino sp loh ni 
prišel nobeden i zmed gospodov od 
komi t e j a . Odpos lanc i mesta P rage , 
Zag r eba i n L j u b l j a n e so m o r a l i ka­
k o r zapuščene ovce t a va t i okrog , da, 
n i t i t o l i ko se n i s tor i lo zanje, da b i 
se j i m preskrbe lo pošteno r es tav rac i ­
jo, k je r b i m o g l i obedovat i . V četr­
tek zvečer je b i l a s l avnos tna pred­
s tava v gledališču. H r v a t o m i n S lo ­
vencem se je d a l a n a razpo lago loža, 
v k a t e r i je b i l o p ros to ra j ed va za 3 
osebe. S emka j v ložo je prišel član 
komi te ja , k i je deputac i j am nazna­
n i l , da bodo odpos lanc i — »smel i « 
g o v o r i t i n a r a v t u . P a r t r eno tkov kas­
neje pa se je v r n i l i s t i gospod z vest­
jo, da se na r a v t u sp loh ne bo govo­
r i l o . Obenem je pr inese l v a b i l a . na 
1 »anket »Streljskega društva« ter p r i ­
p o m n i l , da se bodo na tem banke tu 
vršile nap i tn i ce . Iz vsega tega po­
stopanja so H r v a t j e i n S l o v e n c i ra z -
v i d e l i , da se j i h hoče hote a l i nehote 
baga t e l i z i r a t i . Zato so s k l e n i l i , da 
poneso srebrne vence, k i so j i h m i s l i ­
l i položiti na J a g i e l l o v spomenik , na 
mag is t ra t i n da na to tako j odpotuje­
jo. T a svoj sk lep so sporočili n a rav ­
tu županu dr . Leo . K o so v petek p r i ­
šli na mag i s t ra t , j i h je pričakoval 
župan dr . L eo z obema podžupanoma. 

P r i tej p r i l i k i je i m e l župan n a v d u ­
šen govor , k i so m u je poznalo, da 
i m a namen , S lovence i n H r v a t e po­
tolažiti i n p o m i r i t i . D r . L eo je govo­
r i l o s l o vansk i vza jemnost i , zatr je­
v a l , da se pr ide o f i c i ja lno z ahva l i t v 

z A n g e l i k o m , a k a d a r je začel A n g e ­
l i k o k a p u c i n i h g o vo r i t i , n i moge l ne­
ha t i . Videč, da i m a v R o v e t t i zveste­
g a poslušalca, m u je začel n a dolgo 
i n n a široko p r i povedova t i klošter-
ske h is tor i j e , resnične i n izmišljene, 
samo o svojem početju n i ničesar po­
veda l . R o v e t t a dolgo časa n i moge l 
p r i t i do besede. Končno se m u je p a 
vendar posrečilo, z a suka t i pogovor 
tako , k a k o r je želel. 

» K a j p a zdaj počenjate?« je 
vprašal A n g e l i k a . » A l i ste s i že i z ­
b r a l i k a k pok l i c , a l i p o i s k a l i k a k o 
službo? K a k o r se m i zd i , n imate s k r ­
bet i samo zase!« 

A n g e l i k a je to vprašanje spom­
n i l o n a rea lne potrebe življenja i n g a 
opozor i lo , da b i m u m o r d a t a p r i j a z ­
n i dosto janstveni gospod p o m a g a l 
do dobrega k r u h a . 

»N i č n i m a m , ne p o k l i c a ne služ­
be,« je z a v z d i h n i l i n n a r e d i l sk ra jno 
žalosten obraz. » I n t u d i denar ja n i ­
m a m nič. 0 , v i ne veste, k a k o j e člo­
v e k u hudo, k i nič n i m a i n nič ne 
zna . č e veste z a k a k o dobro službo, 
pomagaj te m i , d a jo dob im , vse svo­
je življenje b i v a m b i l hvaležen i n 
m o l i l b o m za vas cele noči.« 

R o v e t t a je zadovo l j en k i m a l z 
g l avo . S človekom, k i nič n i i n nič 
n i m a , se d a g o v o r i t i , s i j e m i s l i l i n 
sočutno j e r e k e l : 

»Poskusil b o m s t o r i t i z a vas , k a r 
m i bo mogoče, samo po t rpe t i bodete 
m o r a l i neka j časa. Službe se ne stre-

Zag reb i n L j u b l j a n o , ter končno po­
v a b i l deputac i jo n a s lavnostno sejo 
mestnega občinskega sveta na čast 
Pade r ewskemu. T e m u v a b i l u so se 
o d z v a l i H r v a t i i n S l o v enc i , ne p a 
C e h i , k i sp l oh n iso b i l i v a b l j e n i . Ce­
h i so seveda n a to tako j o b r n i l i hrbe t 
K r a k o v u . N a s l a vnos tn i sej i , k i je 
b i l a , k a r je t r eba brez pridržka p r i ­
zna t i , nadvse s i ja jna , j e d r . L e o v po­
sebnem g o v o r u p o z d r a v i l S lovence 
i n H r v a t e ter j i h t u d i p r e d s t a v i l P a -
derewskemu. K o je b i l a seja konča­
na , j i h je p o v a b i l k sebi n a d ine v 
nedeljo. K o s ta deputac i j i že odhaja­
l i i z dvorane , so j i m p r i n e s l i 
v a b i l a n a sokolsko s lavnost , k i se je 
vršila ob 4. popoldne. T e m u v a b i l u 
se n iso o d z v a l i n i t i S l o v enc i n i t i H r ­
vatje. S l o v e n s k a deputac i j a je odpo­
t o v a l a i z K r a k o v a v soboto ob 3. po­
poldne, hrvaška p a v nedeljo z jut-
l a j . K a k o ma lo pozornost i so posve­
čali P o l j a k i s l o v a n s k i m gostom, do­
kazuje to, d a p o l j s k i l i s t i n i t i zabe­
ležili niso, da so v K r a k o v pr ispe le 
deputaci je mest P r ag e , Zag r eba i n 
L jub l j ane . E d i n o »Nowa Reforma« 
je p r i n e s l a k r a t k o beležko, a še to 
vs led intervenc i je . V s e to je na rav ­
no odposlance mora l o žaliti i n bo le t i , 
t embol j , k e r so m o r a l i opaz i t i , da se 
pač n a višji m i g l j a j — strogo i zog ib-
!je da t i s l a vnos t im s l o vansk i značaj. 
K a r p a je s lovanske goste najbo l j d i -
sgus t i ra l o , je b i l o to, da se je n j i h 
dosledno zapostav l ja lo i n p rez i ra l o , 
Madžarom p a so se p r i r e j a l e n a v d u ­
šene ovaci je . P r i p o m i n j a m o , da se n i 
k l e r i k a l n i državnozborski de legac i j i , 
obstoječi i z pos lancev Žitnika, F o n a 
i n dr . Benkoviča, p r a v nič bolje go­
d i lo , k a k o r deputac i j am iz P r a g e , 
Zag r eba i n L jub l j ane . 

B o l g a r i se zan ima jo za S lovence . 
V zadnjem času so se j e l i n a 

B o l g a r s k e m živahno z a n i m a t i za nas 
Slovence , k i so nas preje pozna l i , 
j e d v a po i m e n u . D a so to zan iman j e 
de loma povzročili r a z n i kongres i , k i 
so se vrši l i v S o f i j i i n k a t e r i h so se 
udeležili t u d i S l o v enc i , o t em n i dvo­
m a . G l a v n a zas luga v t em o z i r u p a 
gre b o l g a r s k i m književnikom i n čas­
n i k a r j e m , k i v zadnjem času i z redno 
mnogo pišejo o S l o v enc ih , poudar ­
jajoč z l a s t i v e l i k o sorodnost bo l gar ­
skega i n s lovenskega j e z i ka . D a i m a 
to zan iman je za S lovence t u d i p r a k ­
tične posledice, smo p o k a z a l i že zad­
njič, ko smo poročali o n a m e r a v a n e m 
i z l e tu b o l g a r s k i h t r govcev i n obr t ­
n i k o v n a S lovensko . D r u g slučaj be­
ležimo danes. T r g o v s k a zbo rn i ca v 
S o f i j i je n a m pos l a l a ce lo letno na ­
ročnino n a naš l i s t , češ, da hoče d a t i 
b o l g a r s k i m t r g o v c e m možnost, da se 
i z s l o vanskega l i s t a pouče o politič­
n i h i n gospodarsk ih r a z m e r a h n a 
S l o v enskem. To je de l praktične slo­
vanske v za j emnos t i ! 

sajo i z r o k a v a . Neka j denar ja bodete 
p a že i m e l i z a t a čas.« 

» K j e g a bom vze l? « je h i n a v s k o 
v z d i h o v a l A n g e l i k . » K o sem prišel 
n a svet — bog daj m o j i m a t e r i vse 
d o b r o — n i s e m i m e l ne enega v i n a r j a 
v žepu i n p r i k a p u c i n i h g a t u d i n i ­
sem n i k o l i v i d e l . Revež sem, revež 
i n b i k a k o dobro službo p r a v r a d 
prevzel.« 

»Zanesite se name,« je de ja l R o ­
ve t ta s lovesno. » Imam odlične p r i j a ­
telje i n i z v r s tne zveze i n p o m a g a l 
v a m bom t o l i k o raje,- k e r v em , da 
imate l jubezn i vo sestro. V i d e l sem jo 
včeraj i n u g a j a l a m i je zelo.« 

»O, že v e r j amem, da v a m je uga ­
jala,« je zarenčal A n g e l i k . » V a m b i 
u g a j a l a i n še m a r s i k o m u . A l i sve tu­
j e m v a m , d a se nič preveč za njo ne 
oz i rate . Danes , ko sem g o v o r i l s ce­
s a r s k i m gospodom n a p o l i c i j i , m i n i 
t r eba več s k r i v a t i , d a to n i m o j a se­
s t r a , marveč m o j a nevesta . Z a p o m ­
n i te s i to, častiti gospod; m o j a neve­
s ta je, k i j e ne d a m z a vse službe, k a r 
j i h i m a t a f r a n c o s k i i n a v s t r i j s k i ce­
sa r i n še turški s u l t a n povrh.« 

A n g e l i k je b i l pos ta l j a k o neza-
upen p r o t i R o v e t t i . M e r i l g a je z 
g r d i m i pog l ed i i n g o v o r i l j e tako 
g lasno i n izzivajoče, d a je v s a dvo ra ­
n a g l e d a l a n a n j . T o d a v i t e z R o v e t t a 
d i K a d o n a se g a n i nič več b a l . Spo­
z n a l je , d a i m a o p r a v i t i z nedolžnim 
pijančkom i n n i m u b i l o teško, g a po-

. . . . ° •* 
m i r i t i . 
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Iz sodne dvorane. 
Okrajno sodišče ljubljansko. 
Smola. Janez S u h a d o l c na 

D o b r o v i je imel pa včeraj pred 
o k r a j n i m sodiščem res smolo. — Dne 
21. pretečenega meseca si je bil polo­
žil svoj klobuk na Dobrovi na nek 
voz ; ko se pa vrne, je bil klobuk z 
nožem ves razrezan. Suhadolčeva ža­
lost je b i l a velika; klobuk sicer ni bil 
več v e l i k o vreden, ali dolgoletnega 
spreml j e va l ca svo jega se je Suhadolc 
že tako n a v a d i l , da je resnično žalo­
va l za n j i m . D r u g i dan si je seveda 
vze l d r u g k l obuk , spet ga je nekam 
položil, i n spet m u ga je hudobna ro­
k a raz reza la . S u h a d o l c u je pa to bilo 
res preveč: n a z n a n i l je vso stvar 
orožnikom i n kot s t o r i l c a označil J a ­
neza Š e r j a k a iz Dobrove . T a je 
ta j i l , da b i b i l k l o b u k a ra z r e za l , prič 
tud i n i b i l o za to noben ih , i n tako je 
sodnik Šerjaka opros t i l . »Saj mi n i za 
k lobuke , a m p a k za menero,« je Suha­
dolc je končal p r v o pog lav je svoje 
včerajšnje smole i n začelo se je dru­
go pog lav je . »Suhadolc, zdaj ste pa 
v i zatoženi. A l i ste b i l i že kda j kazno­
vani?« — »Enkrat z a r a d i ene babe ; 
r avba r m i je r e k l a , permejduš, pa 
sem jo fest usekal.« — » V i ste p a 
zdaj zatoženi, da ste n a v r t u zažgali 
seno, i n k e r je ve ter p i h a l , b i se b i l a 
lahko v n e l a hiša.« — »Samo eno pe­
ščico sena sem prižgal.« — P o k l i c a n e 
priče potrd i jo , da je Suhado l c zažgal 
na svo jem v r t u p r e t e k l i mesec kop ico 
sena, i n ke r je p i h a l precej h u d ve­
ter, je b i l a nevarnost , da se vname 
b l i zu stoječa s s lamo p o k r i t a hiša. 
Sodnik je zato Suhado l ca obsodi l n a 
10 K globe a l i p a n a *24 u r zapora . — 
> Permejduš, nič ne bom plačal, p a 
tud i sedet ne g r e m ; naj gre p a s t v a r 
naprej,« je i z j a v i l Suhado lc . — P r i ­
znat i se mora , da je i m e l včeraj S u ­
hadolc res v e l i ko smo lo : za k l o b u k a 
ne bo dob i l nobene odškodnine, pa še 
obsojen je b i l . To je vsekako preveč 
za en dan . 

Razne stvari. 
* Grozen čin očeta. K poročilu o 

g roznem činu poštnega sluge M o l -
na r j a moramo še doda l i . M o l n a r je 
živel s svojo ženo v najsrečnejšem za­
k o n u . Čin je izvršil na ta način, da 
je p ro t i 4. z jutra j pos la l svojo ženo k 
nekemu svo jemu tovarišu z naroči­
l om, da naj ta sporoči n jegovemu še­
fu, da ne more za danes o p r a v i t i svo­
je službe. To se ženi n i zdelo nič čud­
nega, ker je M o l n a r že d v a d n i bo lan 
ležal v poste l j i . K o m a j se je žena od­
da l j i l a , je M o l n a r na jp rvo svo jemu 
dva meseca s ta r emu dečku i n potem 
svoj i osemle tn i hčerki z b r i t v i j o pre-
reza l v ra t . K a k o r so p o l i c i j s k i zdrav ­
n i k i k o n s t a t i r a l i , se o t roc i n iso n i t i 

zbudili. Po tem krvavem činu te je 
Molnar vlegel med mrtva otroka ter 
si z britvijo prerezal vratne žile, po­
tem si britev zasadil v srce. Ces par 
minut se je vrnila žena, ki je pri po­
gledu zblaznela, da so jo morali od­
peljati v blaznico. Ponoči so Molnar-
ja, ki bo morda ozdravel, policijsko 
zaslišali. 

* Tifus v Budimpešti. Tifus se 
v Budimpešti grozovito razširja. V 
soboto je zbolelo 26, v nedeljo 13 
oseb in sicer zaradi uživanja sadja 
in pokvarjenega mleka. Ker pri­
manjkuje ledu, se epidemija še bolj 
razširja. Sanitetna oblastva vrše 
strogo kontrolo pri prodajanju živil. 

* Poskušeni samomor zapušče­
ne neveste. Pred nekaj dnevi se je v 
dunajskem mestnem parku ustrelil 
261etni, v Badnu uslužbeni vrtnar­
s k i pomočnik Jožef Felbermaier za­
r a d i srčne napake. Njegova nevesta, 
M i c i Bezeder je bila vsled tega tako 
žalostna, da je rekla, da se umori. 
N i s o jo pustili samo. Včeraj ponoči 
se j i je posrečilo v stanovanju Fel-
be rma i e r j e v ih staršev, prerezati s i 
žile pod kolenom ter izpiti steklenico 
b r o n k a l i j a . Našli so jo nezavestno. 
Upajo , da jo rešijo. 

* Umor in samomor. V Caslavi 
se je vo jak 12. domobranskega peš-
po lka J e l e n z a l j u b i l v hčer prote-
s tantovskega mežnarja. Oče n i trpel 
tega r a zmer j a ter je vojaku prepove­
da l , še nadal je se sha ja t i z njegovo 
hčerjo. V s l e d tega se je vojaku vzbu­
d i l a g rozna mise l . V nedeljo opoldne 
je prišel k mežnarju. Po kratk m 
ra zgovo ru je J e l e n po tegn i l r e vo l v e r 
ter pa rk rat u s t r e l i l na mežnarja i n 
njegovo hčer. Mežnar se je, zadet v 
prsa i n t r ebuh , takoj mr t ev z g r u d i l , 
dočim je hči zbežala. Med t em s i je 
J e l e n pogna l k rog l o v g l avo ter ob­
ležal mr tev . 

* Žalostna rodbinska drama. Iz 
P a r i z a poročajo: V V e r v i e r e s u je 
u m o r i l a neka žena svojo 161etno hčer 
in potem sama sebe. K o je mož ne-
srečnice prišel domov ter v i d e l 
t r u p l a svoje žene i n hčere, so m u le 
težko u b r a n i l i , da s i n i končal živ­
l jenja . 

* Odstavljeni maroški sultan v 
Evropi. Bivši maroški su l t an A b d u l 
A z i s se je p r i p e l j a l dne 11. t. m . i z 
E g i p t a v M a r z i l i j o . P o z d r a v i l g a je 
f r ancosk i k o n z u l v Caseb l anc i i n m u 
je r a z k a z a l mar z i l j ske znameni tos t i . 
Zvečer je ob i ska l bivši su l t an šantan. 
Iz M a r z i l i j e se je s u l t a n odpe l ja l v 
M a r o k o . 

* Železniška nesreča. V A m e r i k i 
so hote l i uves t i enot i rno železnico, 
sistem T u n i s . I n p r v i v l a k te želez­
nice, k i naj veže B a i x f o r d i n L i t i s -
l and , je skočil že s t i r a . P r i t em je 
b i l o petnajst oseb ran j en ih , med te­
m i več težko. 

» N e razbur ja j te se, gospod,« m u 
je r eke l . »Jaz sem oženjen i n n i m a m 
glede vaše neveste p r a v noben ih n a ­
menov. N a p r a v i l a je name dober 
u t i sk , to je vse. P r o s i m vas, da j i spo­
ročite moje pozdrave i n j i rečete, d a 
j i želim vse najbolje.« 

»Tako, tako, v i ste oženjeni.« 
A n g e l i k je b i l pomi r j en . »No , i n m l a ­
d i t u d i niste več i n g r d i ste t u d i . P a 
hod i va zopet p r i j a t e l j a . Vaših po­
zdravov p a svo j i nevest i ne m o r e m 
sporočiti. Še s am ne v em, kje da je. 
Že ves dan jo iščem, p a je ne m o r e m 
na j t i . S a m i h s k r b i se m i je začelo 
mešati.« 

»Ne bo tako hudo. M a l o je goto­
vo tud i v ino že v p l i v a l o n a vas.« 

» A l i m i s l i t e , da sem pijan?« se 
je r a z l j u t i l A n g e l i k . »Jaz sp loh n i ­
sem n i k o l i p i j a n ! L j u b i gospod, jaz 
sem ga dvana js t let p r i k a p u c i n i h 
p i l i n kaj prenesem. Zapomn i t e s i to.« 

Rove t t a je z i z b r a n i m i besedami 
h i te l dopovedovat i A n g e l i k u , d a o 
njegov i popo ln i t r eznos t i nič ne dvo­
m i , n i t i o n j egov ih p i v s k i h zmožno­
st ih , češ, da je že mnogo slišal, da je 
p r i k a p u c i n i h i z v r s t n a šola za spo­
znavanje v inske kap l j i c e , potem p a 
je zopet pogovor z a s u k a l n a Adel-
gundo. 

»N ič ne v em, kje d a je , « je tar­
nal A n g e l i k . »Ce je le n iso odpe l j a l i . 
Tako čedna je i n tako jo i m a m rad. 
Še u m r l b i , če b i je več ne b i l o nazaj, 
a l i b i se p a n a klošterska vrata 
obesil.« 

Žalostno je A n g e l i k poves i l g l a ­
vo. N j egov pogled je pade l p r i tem 
n a p o l n i kozarec i n k e r p o l n i h ko­
zarcev n i moge l t rpe t i , g a je h i t r o 
i z p r a z n i l . R o v e t t a pa m u g a je novic 
natočil i z same hvaležnosti, d a m u 
je poveda l vse. k a r je hote l i zvedet i 
od n jega i n točil m u je t o l i k o časa, 
da A n g e l i k n i mogel več govoriti in 
je samo še b u t a l z glavo ob mizo in 
bolestno ječal a l i pa k l i c a l »Špelica, 
Špel i ca ! « 

Tedaj je R o v e t t a svojega novega 
pr i j a t e l j a brez slovesa zapustil in je 
odšel s starim Italijanom, ki je bil z 
i z i d om Rovettove intervencije jako 
zadovol jen. 

»Bene, bene,« je govoril stari 
grof . »Ste ga naredila molto bene. 
G a bomo poslala ta kapucino iz L u -
b i a n a — ma kako?« 

»Tega niti treba ni,« je dejal 
Rovetta. »Najbolje bo, da prepustite 
vse meni — jaz vam jamčim, da na­
r e d i m tega kapucina vsaj za nekaj 
časa neškodljivega. Seveda — nekaj 
bo to veljalo.« 

Stari Italijan je takoj odrinil 
bankovec za sto frankov in prepustil 
Rovetti, da spravi vse v red. In Ro­
vetta je še tisto noč poslal na polici­
jo brezimno ovadbo, da sedi v »Pek­
lu « pijan kapucin, k i zabavlja na ce­
sarja in na francoske oblastnije in 
ko se je Angelik iz svojega pijanske- * 
ga spanja prebudil, je strahoma za­
pazil, da je v zaporu. # 

(Dalje prfhodajie.) 

* Zadolženi magnat Posestva 
kneza Maksa Egona Thurn-Taksške-
ga, ki je dedni član ogrske zbornice, 
pridejo v najkrajšem času na javno 
dražbo. Knez ima poldrag milijon 
kron dolgov. 

* Skupni samomor dveh starih 
prijateljev. V Mako na Ogrskem 
sta sklenila dva posestnika Pavel 
Kovač in Emerik Juhas zaradi ne­
ozdravljive bolezni skupno umreti. 
Napolnila sta dve vreči s kamni, 
obesila si jih okoli vrata ter skočila, 
v vodnjak na Juhasovim dvorišču. 
Kovač je 70, Juhas 68 let star. Oba 
sta zapustila veliko premoženje. 

* Žrtve požara. Iz Bombava po­
ročajo, da je požar upepelil veliko 
stanovanjsko kasarno . P r i tem je 
zgorelo sedem oseb, t r i j e so se p a 
zadušili. 

* Kneza aretirali. V B e r o l i n u 
so v n e k i v i n a r n i a r e t i r a l i 30 let 
s tarega Marchese P a n d o l f i P r i n c i p e 
Comte d ' A u r o . K n e z se je s e znan i l 
z b oga t im i dek le t i ter j i m obl jubo-
v a l , da j i h n a p r a v i za kneg in je . Ne-
umnice so m u verjele ter so m u dale 
večje svote denar ja , katere je knez 
z a p r a v i l po nočnih l o k a l i h . Končno 
ga je vendar ena o vad i l a . I m e l je 
t u d i prepovedana r a zmer j a z moški­
m i . A r e t i r a n i je iz neke stare i t a l i ­
j anske knežje rodb ine i n se je del j 
časa p o t i k a l t u d i po A v s t r i j i , k je r je 
zapus t i l v e l i k o dolgov. 

* Samomor s pomočjo elektrike. 
Gostilničar I v a n Z i m m e r v L i n c u , 
k i je živel s svojo ženo v pr i j a t e l j ­
s t vu , je sp leza l n a železni drog , n a 
ka te rem je p r i t r j e n a žica električne 
centra le S t e v e r - D u r c h b r u c h , ter se 
je s tem u m o r i l , da se je d o t a k n i l te 
žice. 

* Mož umoril ženo. M e d t rgov ­
cem A n t o n o m Fente r j em iz Lašvic 
i n njegovo ženo, k i se tožita z a r a d i 
ločitve zakona, je prišlo do p r e p i r a . 
Žena je zapus t i l a l o k a l . Mož je h i t e l 
za njo ter jo je n a cest i z r evo l ve r ­
j e m u s t r e l i l . M l a d a žena je b i l a tako j 
m r t v a . N a to se je hote l F e n t e r ustre­
l i t i , se p a n i zadel . 

* Političen umor. Iz H a b a n e po­
ročajo, da je k o n s e r v a t i v n i župan 
M o l e n u s t r e l i l R o d r i g u e z a , s o rodn ika 
p r edsedn ika K u b e . U m o r se je zgo­
d i l vs l ed političnih p rep i r ov . P r e b i ­
va l s t vo je zelo razbur jeno . 

* Velika cena z a zrakoplovce. 
Newyorški » W o r l d « razp isu je ceno 
120.000 m a r k za t i s tega z rakop l ovca , 
k i bo v času od 15. a v gus t a t. 1. p a 
do 1. j a n u a r j a 1911 pre le te l v 100 
u r a h iz N e w Y o r k a v St . L o u i s , to je 
zračna črta 1500 k m . E d i n i pogoj je, 
d a se t r i d n i poprej na znan i . 

* Čoln se potopil v Vzhodni Az i ­
j i . N a r e k i M e k o n g se je po t op i l 
čoln. P r i t em so u t o n i l i g enera l de 
Bev l l e , vojaški z d r a v n i k R u f f i a n d i s , 
san i t e tn i šef v laoškem okrožju, i n 
t r i j e m o r n a r j i . 

* Golorok propovednik in golo­
roki poslušalci. K a k o r znano, je v 
A m e r i k i s i l n a vročina. T a k o je v r o ­
če, da padajo l judje po t l eh , k a k o r 
muhe , i n d a vs l ed s i lne vročine m r o 
n a razg re t em t l a k u . Zato skuša vsak­
do, d a se u b r a n i vročine n a kakoršen 
s i že bod i način. T u d i pastor kongre -
gac i j ske cerkve v W a t e r b u r y v d r ­
žavi Connect i cut , je čutil, d a b i m u 
l a h k o pos ta la vročina neva rna . K o 
je prišel v en i m i n u l i h nedel j ves 
zasopl jen n a prižnico, je pričel svoj 
g o vo r sledeče: »Ljubi m o j i bra t j e i n 
sestre ! S t r ahov i t o vročino i m a m o . 
T i s t i , k i želite, d a svojo p r i d i g o sreč­
no i n v vašo zadovol jnost dokon­
čam, p r o s i m , d a dvignete roko.« Se­
veda so tako j v s i v e r n i k i d v i g n i l i 
svoje roke. Nato je s l eke l pas tor 
svo j suknjič i n t e l ovn ik , s t egn i l r o k i 
ter začel zbranemu občinstvu razla­
gati božjo besedo. Ke r je bilo p a t u ­
d i vernikom vroče in so ho t e l i udob­
no poslušati svojega golorokega p a ­
stor ja , so tudi sami sledili njegove­
mu zgledu. Slekli so suknjiče in te­
lovnike ter v sami srajci prisostvo­
vali cerkveni ceremoniji. 

* Nove vrste dvoboj, pri kate­
rem sploh ni nobenega orožja, sta 
upeljala dva madžarska gentlemana 
v Aradu. Zadnjič sta se bila nekaj 
skregala in drugi dan se je pojavil v 
inseratnem delu ondotnega lokalne­
ga lista sledeči poziv: »Gospod! Gent-
lemanu vaše vrste se ne pošiljajo se-
kundanti. Imejte se torej za oklofu-

tanega s temi vrsticami. Dajem vam 
cbnem eno od desne strani in eno od 
leve. Zahvalite boga, da ne jemljem 
tudi palice, da bi vas pretepel.« Na­
sprotnik je takoj odgovoril v časopi­
su: »Imenitni nasprotnik! Hva la le­
pa, da ste mi 'dali — četudi le pisme­
no — v celem le dve zaušnici in da 
me niste pretepli. Dovolite mi, da 
vam v odgovor na vaše insulte poš­
ljem šest krogljic iz samokresa v va­
šo cenjeno bučo. V trenotku,ko boste to 
brali, se smatrajte za mrliča. S srč­
nim pozdravom vašemu truplu . . .« 
— Izplačalo bi se to novo vrsto dvo­
boja posnemati. 

* Stara sanskritova drama. Ber­
linski učenjak v sanskritu prof. L u -
der je raztolmačil star sanskritski 
rokopis. Rokopis obsega dramo, k i je 
okoli petsto let starejša od znane K a -
lidasove »Sakuntale«. 

Za kratek čas. 
• 

Žena: Ka j si že zopet pijani 
Strašno! Jaz bi le rada vedela, kak 
užitek je, se vsak večer opijaniti. 

Mož: Tega ne povem — drugače 
bi bila še ti vsak večer pijana. 

Izdajatelj in odgovorni urednik: 
Ras to Pustoslemšek. 

Žitne c e n e v Budimpešt i . 
Dne 19. julija 1910. 

T e r m i n . 
Pšenica za oktober 1910. . za 50 kg 9 40 
Rž za oktober 1910 . . . za 50 kg 7 08 
Koruza za juli 1910 . . . za 50 kg 5 71 
Oves za oktober 1910 . . za 50 kg 712 

E f e k t i v . 
5 vin. višje. 

B o r z n a poročila. 
Ljubljanska 

„Kreditna banka v Ljubl jani*. 
Uradni knrzi dunajske borze 

Naložbeni papirji. 
4°/0 majeva renta . . . . 
4'2°/0 srebrna renta . . . . 
4° o avstr. kronska renta . . 
4°/0 ogr. „ . . 
4°/0 kranjsko deželno posojilo 
4°/0 k. o. češke dež. banke . 

Srečke. 
Srečke iz 1. 1860 % . . . 

99 •» 99 
1864 

„ tiske 
„ zemeljske I. izdaje 
»» rt 11* 9t • 
„ ogrske hipotečne . . 
„ dun. komunalne . . 
„ avstr. kreditne . . . 

ljubljanske . . . . 
„ avstr. rdeč. križa . . 
t» P8M »» »» • • 
„ bazilika 
„ turške 

Delnica. 
Ljubljanske kreditne banke . 
Avstr. kreditnega zavoda . . 
Dunajske bančne družbe . . 
Južne železnice 
Državne železnice . . . . 
Alpine-Montan 
Češke sladkorne družbe . . 
Živnostenske banke. . . . 

Cekini 
Marke 
Franki 
Lire . 
Rublji. 

Valute. 

19. julija 1910. 
Denarni Blagovni 

93-95 94-15 
97*65 97-85 
9385 94-05 
92*05 92 25 
9650 — 
9425 9525 

474 — 484-— 
325 — 331 — 
308-50 32050 
297 25 30325 
277-25 28325 
248-50 254 50 
531-— 541-— 
526'— 5 3 6 -
8075 8675 
6450 68-50 
38*40 4240 

32 40 
258*25 259-25 

44625 447-25 
671 - - 672 — 
547 — 548'— 
108-50 109-50 
741-25 742-25 
744-50 745 50 
232-50 234 — 
261-— 26250 

11-36 11-38 
117-45 117-65 
95*35 95-45 
94-75 94.95 

253 — 25375 

t i ga mora imeti nabitega 
vsak gostilničar, vsak vin­
ski trgovec in vsak vino-
.•. .\ gradnik .-. .\ 

H »cer zapade sfraoi kazni 
/. .\ se dobiva v .\ 

i 
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Prešernova a l k a št 7 
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(v pisarni, zavarovalnem, denarnem za­
vodu (s kavcijo) portlrja, i k l a i m -
nika itd. l i te pisarniški pomočnik, 
slovenščine in nemščine popolnoma ve£č. 
Vs top takoj. — Ponudbe pod M F . \fm

u 

na upravništvo »Slov. Na roda « . 45 

pritaji ii ptfljsi pi ptitRi PeVslji 

Iv. Bonač v Ljubljani. 
Cen f H M 5 2073 

U s t a n o v l j e n a l o t a 1 U 2 . 23 

posojilnica ljubljanske okolice 
registrovana u i r i f i s aeoai«i*ao i m n 

v lastnem zadružnem doma v LJubljani u niajskt cesti št. IS 
je imela koncem leta 1909 denarnega prometa K •1,116.121-11 
upravnega premoženja K 20.77S.S10-M 

obrestuje hranilne vloge po 41j2
0|0 

b r e z v s a k e g a o d b i t k a r e n t n e g a d a v k a , k a t e r e g a p l a č u j e p o s o j i l n i c a 
s a m a z a v l o ž n i k e . 

Sprejema tudi vloge na tekoči račun v zvezi s čekovnim pro­
metom in jih obrestuje od dne vloge do dne dviga. 

Stanje hrani ln ih v l og nad K 20 ,000 .000 
P o s o j u j e n a z e m l j i š č a po S l / 4 % z 1l,'\, n a a m o r t i z a c i j o a l i p a p a 

5 1
 i b r e z a m o r t i z a c i j e ! n a m e n i c e p o 

Posojilnica sprejema tudi vsak drugi načrt glede amortizovanja dolga. 
U R A D N E U R E : vsak dan od 8.—12. in od 3 . - 4 . izven nedelj 

in praznikov. 
Telefon st. 185. Poštne hranilnice r a c u st. 828.405. 

3^C 3^C 3^C U^C 3^C 3^C 3^C 3^C U^C 3^C 3^C 3^C 3^C 3^C 
X 

8 

Usojam si vljudno opozoriti, da sem prevzel 9 

Han zastosm Jfm ta' ijnke zavarovalnice. 
Nadalje opozarjam, da preskrbujem kulantno 

vsakovrstna posojila in kredite 
X kakor: trgovske, stavbne, hipotekarne, uradniške in menične kredite. 

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 

•j Leo Franke, Ljubljana, Kongresni trg 6,1. nadstr. 

K W n^_* •arf "^n* n̂m* "^n* "^n* n̂n* *^n^ n̂a* "^n" *^n" "ani" m

m9mf am9ma> maWmm m]m9Mm) aMwd? m

m9mm 

u^^w *r"» m^*\ O^TI a^ni e^T. m^*T* m^*\ w^^m m^^L m^^m m^^m B ^ T . m^*\ m^^u i^m\ m^^m 

Jnovsko- ? 
44 

zadruga z omefenim jamstvo 

Bnhi instori: talopa ulica s. /. nasproti glavne posle 
Sprejema vloge na knjižice ter jih obrestuje od dne vloge do dne dviga 
PO 41/,0/«; rentni davek plačuje zadruga sama. — Sprejema vloge na tekoči 
račun; na zahtevo dobi stranka čekovno knjižico. — Daje posojila na 
najrazličnejše načine. — Ravnotam menjalnica: zamenja tuj denar, 
prodaja vsakovrstne vrednostne papirje, srečke itd. Nakazila v Ameriko. 
— Eskomptira trgovske menice. — Preskrbuje vnovčenje menic, nakaznic, 
dokumentov itd. na vsa tu- in inozemska tržišča. — Izdaja nakaznice. 

Vsa pojasnila se dobe bodisi ustmeno ali pismeno v zadružni 
pisarni. 10 

Uradne are vsak dan dopoldne od 9. do 12 o d 3 . d o 5 . 

x x X 

L J U B L J A N S K A K R E D I T N A B A N K A v UUBLJAHI . [ 
Delniška glavnica: I Stritarjeva U lJCa ŠteV. 2. I Rezervni zaklad: j | 

K 5,000.000* — 1 m—s • 1 — — '- -- * - » - - " » — m . ~* . i . . . i K <f sn.nnn-— b= 
Rezervni zaklad: 

K 450. 
Stritarjeva ulica štev. 2. 

Sprejema vloge na knjižice in na tekači račun ter jih obrestuje od dne vloge po 
4 1 , 2 " 0 cisto. — Kupuje in prodaja vrednostne papirje vseh vrst po dnevnih kurzih. 

ociruLŽ; n c e - r - spijetu., Celovca, TrstUL laa. Sarajevu. 
K IE 

vsakega Slovenca je, 
da sklene zavarovalno 
pogodbo bodisi za 
življenje, aH pa proti 
požaru le pri slovanski 

banki » S L A V I J U . 
Podpiraj m o torej 

domač slovanski za­
vod, da more nalogo, 
ki si jo je stavil, iz­
polniti v najširšem ob ­

segu. 

„ _ L A V I J A " 
vzajemno zavarovalna banka v Pragi 

je največji slovanski zavarovalni zavod v Avstriji. 
Ogromni rezervni fondi K 4o^812.797-— Jamčijo za popolno varnost .-. 

Banka „SLAVIM" ima posebno ugodne in prikladne načine za zavarovanje življenja. 
B a n l r s 4EV A lTT f III razpolaga z najcenejšimi ceniki za preskrbljenje za starost, za slučaj D o l l l l a | j 9 o M A v M A smrti roditeljev, za doto otrokom. 

Banka „SLAVIJA" razdeljuje ves čisti dobiček svojim Članom. 

BdlnokS ipSonfAVEJA^ Je res slovanska zavarovalnica z vseskozi slovansko - narodno upravo. 

Banka „SLAVIJA 
Banka ..SLAVIJA 

{• m slovanska zavarovalnica 
gmotno podpira narodna društva, organizacije in prispeva k narodnim 
dobrodelnim namenom. 

stremi za izboljšanjem in osamosvojitvijo narodnega gospodarstva. 

V s a pojasnila daje drage volje 

generalni zastop banke „Slavlje" v Ljublja 

Oklenimo se z vsemi 
močmi gesla: »Svoji 

k svojimi« 
Osamosvojimo se na 
narodno - gospodar­

skem polju! 
Ne podcenjujmo se ! 

Bodimo odločni, mlač-
nost, obzirnost in ne­
doslednost, ki se čim 
huje nad nami mašču­
jejo, morajo izginiti. 

Osvobodimo se tujega 
jarma! 

i 

M e s t n a h r a n i l n i c a l j u b l j a n s k a 

L J U B L J A N A . Prešernova u l i c a štev. 3 . 

.\ Največji, najvarnejši 

slovenski denarni zavod. 

M e s t n a h r a n i l n i c a l j u b l j a n s k a 

L J U B L J A N A . Prešernova u l i c a štev. 3 . 

Največji, najvarnejši 

slovenski denarni zavod. 

M e s t n a h r a n i l n i c a l j u b l j a n s k a 

L J U B L J A N A . Prešernova u l i c a štev. 3 . 

Za varnost vloženega denarja jamči zraven 
rezervnega zaklada še mestna občina 
ljubljanska z vsem premoženjem in z vso 
SVOJO močjo. Izguba vloženega denarja je 
nemogoč«) ker je po pravilih te hranilnice, 
potrjenih po c. kr. deželni vladi, izključena 
vsaka Spekulaoija z vloženim denarjem. 
Vloge se sprejemajo vsak dan in se obrestujejo 
po 4V4% brez odbitka; nevzdignjene obresti se 
pripisujejo vsakega pol leta h kapitalu. Sprejema 

Denarni promet do SI. decembra 1909 nad 518 milijonov kron. 
miliionov kron. Rezervni z a l id 1 milijon kron. 

vložne knjižice drugih denarnih zavodov kot gotov 
denar. 

Posojila na zemljišča po 5% obresti in proti 
amortizaciji po najmanj 7 4 % na leto. Daje po­
sojila na menice in vrednostne papirje. 

Za varčevanje ima vpeljane lične domačo 
kranMnikOf v podpiranje slovenskih trgovcev 
in obrtnikov pa kreditno društvo. 4 

Lastnina in tlak »Naredne tiskane«. 


